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Fictions de la bicyclette

La poétique de la vitesse et 'idéologie de la différence
sexuelle a la fin du XIX-¢ siecle en France

Hiroya Sakamoto

Comment les écrivains francais de la fin du XIX¢ siecle ont-ils intégré la mode du
cyclisme dans leurs ceuvres ? Nous essayons de répondre a cette question en analysant
trois romans : Voici des ailes !, de Maurice Leblanc, Paris, d’Emile Zola, et Le Roman
d’un cycliste, de J.-H. Rosny, et en examinant plusieurs « enquétes » publiées dans la
presse. Il s’agit non seulement de discerner les composantes d’une « poétique de la
vitesse » propre au vélo mais aussi de comprendre les relations que les fictions sur la
bicyclette, notamment les représentations des femmes cyclistes, entretiennent avec
I’idéologie contemporaine de la différence sexuelle.

La bicyclette réalise, grace a la fusion du corps humain avec la machine, la vitesse
et la mobilité individuelles qui donnent lieu a une poétique du vélo. La question est
de savoir comment traduire les sensations corporelles et les impressions psychologiques
du cycliste. Les écrivains de I’époque ont tendance a recourir aux images du vol, des
oiseaux et des ailes, évocatrices d’une impression d’apesanteur, mais aussi aux
comparaisons avec les animaux sauvages qui suggerent chez Rosny ainé que I’homme
redécouvre en lui-méme une énergie primitive par 'intermédiaire du vélo. Si le style
frole parfois le fantastique, c’est parce que ce nouvel engin modifie la relation du sujet
avec le monde extérieur, comme le montre Zola qui attribue le mouvement aux
éléments du paysage fixe mais fuyant aux yeux d’un couple cycliste. Enfin, I’emploi
de pronoms indéfinis et de verbes au présent (et au passé composé) transforme la
promenade a bicyclette en une expérience privilégiée et impersonnelle, hors du temps
et de 'espace ordinaires, ou la distinction entre I’humain et la nature s’estompe.

Associée souvent a la « revendication féministe », la mode du cyclisme chez les
femmes suscite de vives polémiques dans la presse. La question du costume soulevée
par Le Gaulois en 1895 témoigne de I’hostilité envers le « travestissement » répandu
avec ce sport. Des célébrités mondaines et artistiques dont Sarah Bernhardt et
Stéphane Mallarmé y pronent la jupe longue, symbole de la « grace féminine »,
complice de la restriction des droits des femmes dans la société bourgeoise patriarcale
qui controle leur corps et leur mobilité en invoquant des raisons morales et esthétiques.
Dans une autre enquéte publiée dans La Revue en 1900, les médecins cherchent a
éloigner les femmes des pratiques sportives en s’appuyant sur des raisons
« physiologiques » qui cachent souvent leur parti pris idéologique, politique et morale
idéalisant la femme-mere (sans doute lié a la peur francaise de la dépopulation), ainsi
que leurs fantasmes sexuels.
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Si les représentations de femmes cyclistes deviennent un des enjeux sociaux de la
fin du siecle, quelles places occupent-elles dans les romans contemporains ? Dans
Voict des ailes !, le récit d’un voyage a bicyclette en Normandie entrepris par deux
jeunes ménages parisiens et oisifs, Maurice Leblanc définit deux personnages féminins
diamétralement opposés : Régine, épouse coquette du héros Pascal, profite de ce
voyage pour avoir des rapports intimes et érotiques avec Guillaume et représente a
elle seule tout le mal que I'imaginaire collectif projette sur les femmes cyclistes
affranchies ou « perverties », alors que Madeleine, formant avec Pascal un nouveau
couple idéalisé parce qu’il reste platonique, incarne la « grace » et I’« harmonie » méme
a bicyclette.

D’autre part, Leblanc assimile la bicyclette a la femme comme c’est le cas de la
locomotive chez Zola et Huysmans. Du point de vue esthétique et morale, Pascal, son
porte-parole, fait 1’éloge de Madeleine et de la bicyclette, qui occupent dans la
structure du roman une place analogue, secondaire par rapport a ce héros qu’elles
libérent et régénerent. C’est la morale traditionnelle du couple qui régit ’esthétique
du vélo chez Leblanc. 11 est vrai que celui-ci ne manque pas d’évoquer '« harmonie
des impressions » ressentie lors d’'une promenade nocturne a bicyclette par les deux
amoureux qui ne font plus qu’un, hors des rapports de force idéologiquement établis.
Mais dans le dernier chapitre, Pascal applique a Madeleine 'image de la femme
comme « compagne fidele de I’homme », expression reprise d’un article publié dans
Gil Blas en 1894, « Elle », ou Leblanc considére la bicyclette comme un « instrument
anarchiste » parce qu’individualiste, en notant qu’elle est la derniére « propriété » de
I’homme comme la serait la femme-épouse dans les familles bourgeoises de ’époque.

Dans Paris, la jeune héroine Marie, qui a suivi ’enseignement secondaire laique,
prone comme Zola ’émancipation des femmes par la bicyclette. On peut alors
qualifier cette machine de « républicaine » et d’« anti-catholique », d’autant plus que le
romancier lui attribue le role de libérer également le héros Pierre, prétre sans foi, de
I'influence de I’Eglise. Mais comme Marie n’ose pas vraiment affirmer 1’égalité des
sexes, l'orientation dramatique et dogmatique de I’ceuvre ne laisse en somme qu’une
place limitée a la bicyclette. Dans ce roman traversé par la question de I’anarchisme,
I’auteur tient a I'idée de ’emploi pacifique des explosifs comme force motrice. Dans
la scéne finale, ’avenement d’un moteur « a explosif » correspond a la transformation
de Marie, démunie de la bicyclette libératrice, et désormais représentée comme la
madone allaitant son bébé. Zola trahit ainsi la promesse de la bicyclette.

Dans le roman comme dans la presse, la représentation du vélo et des cyclistes
féminins est un révélateur des croyances et des fantasmes de I’époque. En comparant
les discours explicites des personnages sur la bicyclette et la place symbolique qu’elle
occupe dans la dynamique des récits, nous avons pu montrer I’ambiguité ou la portée
restreinte de la puissance libératrice que les romanciers attribuent a ce nouveau mode
de locomotion. Ils reviennent a I’'idéologie bourgeoise traditionnelle de la différence
des sexes, tout en évoquant les moments poétiques ou le rapport asymétrique de la
domination se trouve aboli entre les cyclistes amoureux allant cote a cote.



